Niedziela przedpostna — 07.02.2016
Tekst: 1 Kor 13,1-13

1. Jesli jezykami ludzi mowitbym i anioldw, mitoSci za$ nie mialbym, statlbym si¢
brgzowym gongiem dzwi¢czacym lub cymbatem brzmigcym glosno.
2. I jesli miatbym proroctwo i znal wszystkie tajemnice i wszelka wiedzg i jesli miatbym
catg wiare tak, zebym gory usuwat, a mito$ci bym nie mial, nikim bytbym.
3. A nawet jesli rozdatbym cale mienie swoje 1 jesli wydatbym cialo swoje, aby si¢
chlubi¢, a mitosci bym nie miat, to niczego nie zyskam.
4. Mito$¢ jest cierpliwa, dobrotliwa jest mito$¢. Nie zazdro$ci, nie przechwala sig, nie jest
zarozumiala.
5. Nie zachowuje si¢ niewlasciwie, nie szuka swego, nie daje si¢ wyprowadzié
z rbwnowagi, nie zalicza zlego.
6. Nie cieszy si¢ z niesprawiedliwosci, ale raduje si¢ prawda.
7. Wszystko wytrzymuje, wszystkiemu wierzy, wszystkiego si¢ spodziewa, jest w stanie
wszystko przetrwac.
8. Mitos¢ nigdy nie upada. Jesli nawet (sg) proroctwa — stang si¢ bezuzyteczne. Jesli (s3)
jezyki — ustana, jesli wiedza — stanie si¢ bezuzyteczna.
9. Czastkowo poznajemy 1 czastkowo prorokujemy: 10. kiedy nadejdzie koniec,
czastkowos$¢ zostanie zniesiona.
11. Kiedy bytem dzieckiem, méwitem jak dziecko, myslalem jak dziecko, rozumowatem
jak dziecko. Kiedy statem si¢ me¢zczyzna, porzucitem rzeczy dziecigce.
12. Widzimy bowiem teraz przez lustro, w zagadce, wtedy za$§ twarza w twarz. Teraz
poznaje czastkowo, wowczas poznam tak, jak i1 jestem poznany.
13. Teraz za$§ pozostaje wiara, nadzieja, mitos¢. Te trzy. Najwspanialsza za$§ z nich (jest)

mitos¢.
Powazniejszy problem tekstowy dotyczy wersetu 3. Niektore manuskrypty (np.

C, D odpowiednio z V i VI wieku) oraz pisma niektérych Ojcéw Kosciota (np. Tertuliana

1 Hieronima) zaswiadczaja lekcje hina kauthesomai (,,zeby zostalo spalone”). Z kolei

warto$ciowsze $wiadectwa tekstowe (B*° z ok. 200 r., Rz IVw.,, Az V w., Bz IV w.)



posiadaja hina kauchesomai (,,zeby si¢ chlubi¢”), co tez zostalo oddane w tlumaczeniu.
Prawdopodobniejsza wydaje si¢ wersja druga, ze wzgledu na kontekst wypowiedzi oraz

problemy Kosciota korynckiego, posrod ktérych byto destrukcyjne dla zboru ,,chlubienie si¢”.

Hymn ap. Pawla w 1 Liscie do Koryntian podzieli¢ mozna na trzy czesci. Czg$¢ pierwsza
znajduje sie w 1-3, czg$¢ druga traktujaca o cechach mitosci w w.4-7, a cze$¢ ostatnia,

poruszajaca kwestie wiecznego trwania mito$ci w wersetach 8-13.

Mitos¢, o ktoérej pisze ap. Pawel to agape. W zasadzie hymn o milosci jest jedng
z najdoktadniejszych jej definicji. Rzeczownik agape zaistnial w j. greckim po raz pierwszy
w Septuagincie. Wczesniej znany byt tylko czasownik agapao oparty na tym samym rdzeniu.
Jezyk grecki zna jeszcze dwa inne rzeczowniki oznaczajgce mitos¢. Sg to eros i filia. Ten
pierwszy okreslat namietnos¢, uczucie bardzo impulsywne, ktore bytlo w stanie zawtadnaé
cztowiekiem, pragnienie kogo$ dla siebie Mogt by¢ on uzywany zar6wno w odniesieniu do
mitos$ci erotycznej, miedzy ludzmi, ale takze okresla¢ relacje cztowieka i bostwa. Rzeczownik
filia w wigkszym stopniu oznaczat sklonno$¢, zwrocenie si¢ ku kochanej osobie, mito$¢
troskliwg czy opiekuncza. Rowniez on moégt by¢ uzywany zaréwno w odniesieniu do ludzi
jak i relacji z Bogiem. Czesto okreslano w ten sposdb mitos¢ Boga do cztowieka. Rzeczownik
agape, czy czasownik agapan, kojarzyly si¢ natomiast z zadowoleniem z czego$ lub z kogos,
z sympatig, wyborem, czy preferowaniem kogos. W $wiecie greckim wszystkie trzy
czasowniki (filein, agapan 1 eran) mogly by¢ stosowane synonimicznie. Rowniez w Nowym
Testamencie pojecia filia 1 agape mogly by¢ uzywane zamiennie. Czasownik eran, ani

rzeczownik eros nie wystepuje w ksiggach Nowego Testamentu.

W wersecie 1 Pawel nawigzuje do swoich wcze$niejszych rozwazan na temat
charyzmatow. Na podstawie rozdzialu 12 1 wczesniejszych mozna wywnioskowaé, ze
problemem korynckich chrzescijan byly podziaty oraz niezdrowa rywalizacja takze w kwestii
charyzmatow, z ktorych cze$¢ widocznie uwazana byta za lepszg 1 za powod do szczegolnej
dumy. Apostot Pawet w 12,12-28 poréwnuje Kosciot do ciata, w ktorym poszczegolne
cztonki muszg wspotpracowacé ze sobg dla wspdlnego dobra. Werset pierwszy zwraca uwage
na mito$¢, czyli rzecz najistotniejsza, bez ktorej zadne dziatanie na rzecz zboru, innych ludzi
nie bedzie miato sensu. Mowa o jezykach ludzi i aniotéw odnosi si¢ tu do prawdopodobnie do
charyzmatu jezykow, o ktérym mowa byla wczesniej. W judaizmie okresu drugiej §wigtyni

pojawiata si¢ kwestia, w jakim jezyku porozumiewaja si¢ aniotowie, tak wigc motyw ,,jezyka



anielskiego” nie byl w owych czasach nieznany. Dar moéwienia j¢zykami, kiedy nie
towarzyszy temu milo$¢, powoduje, ze osobe nim si¢ postugujaca mozna poréwna¢ do
instrumentdw muzycznych: gongu lub cymbalu. Poza glosnym dzwigkiem nie ma z nich
innego pozytku — gong ani cymbat nie czynig zadnej innej pracy. Dar méwienia jezykami bez
mito$ci nie przynositby pozytku spotecznosci, nie budowatby jej, nie stanowitby o wartosci
wysitku tego, kto prorokuje.

Proroctwo z wersetu 2 odnosi si¢ do charyzmatu proroctwa, mozliwe ze réwniez do
nauczania, poniewaz Pawel wigze go ze znajomos$cig tajemnic 1 wiedzg. ROwniez mocna
wiara, dzigki ktérej przesuwa¢ mozna gory (por. Mt 17,20) w przypadku kogo$ bez mitosci
powoduje, ze ten kto$ bylby nikim. Nie nalezy widzie¢ tu wypowiedzi o wartosci cztowieka,
lecz raczej postrzega¢ ja w aspekcie funkcjonalnym — dary, charyzmaty maja sens wowczas,
kiedy stoi za nimi mitos¢, kiedy stuzg wspolnocie. Bez niej wszelkie dzialania nie majg sensu.

W wersecie 3 dzialania przybieraja posta¢ bardzo radykalng. W wypowiedzi o rozdaniu
mienia chodzi o wspieranie ubogich, czasownik psao uzywany byl bowiem na okreslenie
dzialalnosci charytatywnej, szczeg6lnie karmienia glodnych. W drugiej czes$ci wersetu mowa
jest o oddaniu ciata. Niekoniecznie mozna widzie¢ tu ide¢ meczenstwa. Oddanie swojego
ciala moze oznacza¢ np. oddanie si¢ w niewol¢ w zamian za kogo$, czy tez poswigcenie
swojego zycia dla innych, bowiem pojecie soma, moze mie¢ znaczenie zycia w ogole (2 Kor
4,10-11). Apostot Pawet pisze, ze jesli ktos podejmie tego rodzaju dziatania bez mitosci, po to
by si¢ chlubi¢, niczego w ten sposdb nie zyska. W wersecie tym znowu, konsekwentnie,
uwidacznia si¢ troska apostota o Kosciot i obraz mitosci jako zycia dla innych, troski o innych
ludzi. Jezeli kto$ poswigcitby wszystko, co ma, ale nie ze wzgledu na innych ludzi, lecz po to,
by si¢ chlubi¢, dziata tak naprawde na swoja niekorzys¢ i na niekorzy$¢ innych. Rywalizacja
pomiedzy wiernymi, chlubienie si¢ swoimi zaslugami, musiaty by¢ problemem w Koryncie
(zob. 1,10-17.29-31 — w tym ostatnim fragmencie wystgpuje ten sam czasownik ,,chlubi¢
sie”).

Wersety 4-7 przedstawiaja cechy mitosci, czyli charakteryzuja postepowanie osoby
kochajacej. Mitos¢ jest po pierwsze cierpliwa, po drugie dobrotliwa, zyczliwa. Te dwa
okreslenia wskazujg na stosunek kochajacego cztowieka do drugich. Cierpliwo$¢ jest wazna
w przypadku mozliwego bledu blizniego, dobrotliwos¢, zyczliwo$¢ powinny okreslac
stosunek do innych. Wersety 4b-6a opisuja mitos¢ w sposob negatywny. Okreslenia uzywane
przez apostota sg tego rodzaju, ze odnosza si¢ do czynnosci, ktére rujnowalyby wszelka
relacje z innymi ludzmi. Charakteryzujg one dziatania osoby egoistycznej skoncentrowanej

wyltacznie na sobie. W wersecie 6 pojecie prawdy, dlatego, ze wystepuje w paralelizmie



antytetycznym do rzeczownika niesprawiedliwos¢, zbliza si¢ do znaczenia dobro. Werset
7 moze przedstawia¢ naiwno$¢ i latwowiernos¢ osoby kochajacej. Czasownik stegei ma
znaczenie ,.chroni¢ przed zagrozeniem”, ,strzec”, ,,znosi¢”, ,wytrzymywacé”. Mitosé
wszystkiemu wierzy 1 wszystkiego si¢ spodziewa. Mito$¢ nie jest §lepa naiwnoscia, ale nie
jest tez podejrzliwa. Nie zaktada zta ani ztych intencji w czynach i1 postawach innych.
Ostatnia czg$¢ wersetu 7 mowi, ze mitos¢ jest w stanie wszystko przetrwaé. Zdanie to jest
uzupetieniem poprzedniego. Jezeli osoba kochajaca zawiedzie si¢ na drugiej osobie, mitos¢
si¢ nie konczy i nie prowadzi do przekres§lenia osoby, ktora sprawita zawod.

Czes¢ 4-7 prezentuje tego rodzaju negatywne zachowania, ktére relacje w kazdej
spolecznosci ludzkiej potrafityby zamieni¢ w pieklo. Powstrzymanie si¢ od owych
negatywnych zachowan, skoncentrowanie si¢ nie na sobie, ale na drugiej osobie, umozliwiaja
funkcjonowanie chrzescijanskiej spotecznosci. Zachowania typowe dla mitosci, takie jak
zaufanie, rezygnacja z pewnych wlasnych korzysci, musza istnie¢ takze w kazdym
spoleczenstwie, aby moglo ono normalnie funkcjonowac.

Ostatnia czgs¢ hymnu (w. 8-13) traktuje o wiecznym trwaniu mitosci. Wersety 8-9
wyraznie stwierdzaja, ze cudowne charyzmaty ustang. Sg one obecnie niedoskonate
(czastkowe, gr. ek merous), a ich koniec nadejdzie w prawdopodobnie w czasach
ostatecznych, wowczas stang si¢ one bezuzyteczne, w przeciwienstwie do mitosci, ktéra
przetrwa. Werset 10 mowiacy o dojsciu Pawla do dorostosci zdaje si¢ wyjasniaé pojecie
konca (gr. teleion) z wersetu 9. Otd6z jak dziecko wyrasta na mezczyzne i zachowuje si¢ jak
me¢zczyzna, tak tez — kiedy nadejdzie koniec — nastgpi poznanie doskonale w miejsce
obecnego, czastkowego. Wowczas nie bedzie potrzebna wiara, gdyz jest ona podstawa
w niedoskonatosci, nadzieja, poniewaz zostanie ona zrealizowania, mito$¢ za$ jest czyms, co
przetrwa.

Hymn o mitosci ap. Pawta doskonale wpisuje si¢ w kontekst w liscie i dotyczy problemow
z jakimi zmagat si¢ kosciot w Koryncie. Na podstawie hymnu mito$¢ mozna zdefiniowac jako
praktyczng postawe zyciowa, ktdra polega na zyciu dla innych, dla tych ktorych si¢ kocha.
Powinna by¢ ona podstawg relacji w Kosciele, jest ona tez remedium na wiele problemow,

z ktorymi mogg si¢ boryka¢ chrzescijanskie wspdlnoty.
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